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Enionun Eonuepido twv Evponaikdv Kowothtov

KANONIEMOE (EOK) apid. 204/87 THE EIITPOITHE
¢ 22ag lavovapiov 1987

nepl nolfoeng, ot npokadopiopivn xat’ amokomf) tyif), EV Oyel TG RETANOU|OEDS TOVG

eviog g Kowbdtnrog, opiopévav GBociov xpebdtov mov mpoépyoviar and amodépara

opyavicpdv napepbaoens, xar nepi katapynoewg tov kavoviopov (EOK) aprd. 3563/86, xar
nepl tpomonouoewg tov xavoviopod (EOK) apid. 2182/77

H ENITPOIH TON EYPQITAIKON KOINOTHTQN,

‘Exovtag vroyn:

™ ouvdfkn Y TV idpuon g Evpenaikig Owkovouikng
Kowotnrag,

tov kavoviopd (EOK) aptd. 805/68 tov ZupuBovAiov Tig 27ng
Iovviov 1968 mepi xowviic opyavdoewg ayophs otov Topéo.
Tov Boeiov kpéatog (), dnwg tpomonovidnke TeEAevTale ONd
tov kavoviopd (EOK) apd. 3768/85 (3), kar 1diewg o GpIpo
7 mapbypapog 3,

Extpdvrag:

ot n gpappoyn Tov pEtpov nopepbiceng otov topta Tov
Bogiov kptatog 0dnyel ot dmpovpyia onpavikodv anode-
pdtwv o opiopévo kpdtn péin

o1, oYV TOPOvOC KATAGTAOT TNG OYopdg VLRAPYOLV

oplopéveg duvatdtnieg moAfoewg omodepatonomuévev

KpedTov yio. petanoinon eviodg g Kowdmrog:

611 M TdANOT aUTH TPENEL VO UIAYETOL OTOUG KAVOVEG OV
kadopiovrar and tov kavovioud (EOK) aptd. 2173/79 g
Emutponfic (?), xaddg kau otovg kavoves mov Ieomilovron
and tov kavoviopd (EOK) amd. 1687/76 g Emtponig (4),
onwg tponono)dnke teAevTaie and Tov kavovioud (EOK)
aptd. 3522/86 (%), kar otovg kavdveg mov Jeoniloviar and
tov kavoviopd (EOK) aptd. 2182/77 g Emurpontic (6), Onwg
tpononotidnke terevtaio and tov kavovioud (EOK) amd.
632/85 ("), mpobBAienoptvov, Opwg, oplopévev datdlsmv
napekkAioeng mov anodekvoovion avaykaies, Wing Adyw
TOV TIPOOPLOUOL TWV TPOTOVIOV QUTAOV *

o6t Yo, va digukodovdel M petamoinom Tov KpERTog TOL
ayopdotnke o’ éva GAo kphtog pérog, o mpéner vo enexto-
- Jei oe mévie ufveg M mepiodog TV TECOAPWV UNVAOV TOL
kadopiletar oto &pdpo 5 mophypagog 1 Tov KAvVOVIOUOD
(EOK) apid. 2182/77-

61t 0 xavoviopdg (EOK) apid. 1055/77 tov ZopBovdiov (3)
npoBiéner 6T, Yo To TPOIOVTAL TOL ELPIOKOVIOL TNV
Katox evdg opyaviopol mapeubaceng kot anodenaTonoL-
obvtal ektdg oV £dd@ovg TOL KpdTovg PEAOVG GTO OMOio
vndyetal o opyovioudg ovtdg, dvvatoar va xadopiodel tpn
TOANCEDS SIOLQOPETIKT GO TNV TN TV APOIOVIOV TOv
anodepartonolobviar 010 £6apog avtd* OTL 0 Kavoviouog
(EOK) aptd. 1805/77 tng Emtponhg (°) kadopioe t péIodo
UTIOAOYLGROY TQV TLUOV TOANCEMG TV TPOIOVIOV AuThV

(") EE api3. L 148 g 28. 6. 1968, o. 24.
() EE apt3. L 362 g 31. 12. 1985, o. 8.
() EE apid. L 251 mg S. 10. 1979, o. 12.
(9 EE api8. L 190 ¢ 14. 7. 1976, o. 1.
() EE apd. L 325 g 20. 11. 1986, . 25.
(® EE ap8. L 251 g 1. 10. 1977, o. 60.
() EE ap8. L 72 g 13. 3. 1985, 0. 25.
() EE opd. L 128 ¢ 24. 5. 1977, o. 1.
() EE api9. L 198 ¢ S. 8. 1977, 0. 19.

611, yuu vo. omogevydet kGde ahyxvom, npéner vor dievkpivi-
otel 6L oL Tipég mov kodopilovtor amd Tov TaPdVTE KavovL-
opd dev epapudlovial wg éxovv oTo TpoidvTa auTd

* 611 mpéner va yiver mapékkhion and 1o 4pIpo 2 nophypapog

2 devtepo €dagpro tov kavoviopod (EOK) apid. 2173/79,
hopbovoptvev vmdyn tov dlotknTikdy Svoyepeidv mov
dnuiovpyel, o oplopéva kpdtn péAn, M eQoppoyh ToL
kavovo avtol -

ot mpémer va katapyndel o kavowviopds (EOK) apid.
3563/86 g Emtpomic (1) -

61 o péTpe MOV NMPOBAENOVTOL GTOV TOPOVIO, KAVOVIGUO
elvar oopgoeva ue ™ yvoun g Emtponfc Alnyeipiceng
Boeiov Kpéatog,

EZEEAQXE TON ITAPONTA KANONIEZMO:

ApIpo 1

1. Kotd m dibpkewn g nepidodov and tig 26 lavovapiov
£wg Tig 6 Maptiov 1987 tidevian npog ndAnom, ev dyer g
petanotficeds tovg eviog tng Kowodtntog, ov akdAovdeg

© mocotteg Tpoidviov Tov Topéa tov Botiov kpéatog:

— nepinov 760 Tévol Boeiov kpéatog Un AMOGTEOREVOD IOV
EVPIOKOVTOL OTNV KOTOXT] TOL LOROVIKOD OpYOVIGHOD
_mopepbhoeng kou €xouwv ayopootel mpwv amd v In
IovAiov 1986,

— mepinov 2030 1éveov KpéaTog W GNOGTEQWEVOV, TOV
katéxovrol omd 1o Belyikd opyaviopd mopepublocng Kot
ayopdodnkav mpwv and v 1 Iovdiov 1986,

— mepinov 300 TOVeV KPEXTOG T ANOCTEMUEVOL, TIOV KOTE-
xovrar and 10 yoAhiké opyavioud mapepbliocmg ko
ayopdodnkav npwv and tmv 1n Iovdiov 1986,

— nepinov 200 T6veov KPENTOG U1 AROCTEOUEVOL, IOV KOITE-
xovtar ond 1o davikd opyaviopd mapepbdocwg ou
ayopboInkav mpwv and v 1n Ioviiov 1986,

— nepinov 170 tévor Bociov kpéaTog un OMOCTEDUEVOV,
7oL eVpioKOVTAL OTNV KATOXH TOL pAoviKoD opyavi-
opov mapepubaceng kot £XOuV ayopacTel TPV and TV
1In IovAiov 1986,

— mepinov 2000 TOvor Bogiov kpEtog um AmOoTEOUEVOL,
TIOL EVPICKOVTOL GTNV KATOYH TOL LTAALKOD OPYaVIGHOYD
napepbaoeng kai £xovv ayopaotel mpw and v 1 lov-
Alov 1986,

— nepinov 2000 tévor Boeiov Kpéatog un amooTEOUEVOL,
TIOL EVPLOKOVTOL GTNV KATOYXT) TOV OPYOUVIOROYD Tapepubi-
oemg Tov Hvopévov Basiheiov kot gxovv ayopaotel npv
and v 1n Ioviiov 1986,

(") EE apd. L 327 g 22. 11. 1986, o. 27.
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— nepimov 15 16vor Boeiov kpéatog amMOCTEOUEVOL TIOL
evpiokovtal oV Katoxf Tov yoAhikod opyaviopold
napepbdoeng ko &xovv ayopaotel mpwv and v In
Avyovotov 1986,

— nepimov 1900 tovor Boelov kpéotog anootenUEVOL, OV
evplokovtal otV Katoyh TOv PAAVSIKOD Opyaviouol
napepuBhoeng kor éxouv ayopaotel mpwv and v In
Avyobatov 1986,

— mepimov 270 tdvor Bogiov Kpéatog anocTEMREVOL TOU

gupiokovtoal otV Katoyf) Tov OAALXVOLKOD OpYOVIGROD .

nopeuBhoeng kaL £xouv ayopaotel 7pwv and v In
Avyodotov 1986,

— nepimov 1 150 tévor Bogiov kpéatog anocTEWUEVOL, TIOL
€VPIOKOVTIGL GTNV KATOYT TOL 0pYaVIoHOL Topepnbioeng
tov Hvopévov Baoteiov kot Exovv ayopactel mpwv anod
™mv 1n Avyodotov 1986.

2. O opyovicpoi mopepbbocmg mov avagépoviar oTnv
noplypoo 1 Tmrodv, KoTh TPoTEPUOTNTA, TO KPERTH TOV
onoiev 1 SLGpKELWE ATOJERATONOINOEWG Elval 1) pEYAADTEPY.

3. Ou tiuég, oL TotdTNTEG KOL OL TOGOTNTEG TOL AVTLOTOL-
Yovv 010 Kpéota AT avapépovial oto Taphptnuo L

4 O nwAfoelg vivoviaw ooppove pe g dwntdéeg tov
kavovispudv (EOK) apd. 1687/76, (EOK) amd. 2182/77 ku
(EOK) aptd. 2173/79 kar Tig dratééers tov napodVTog Kavovi-
ouov.

5. Kath mopékkhion ané to Gpdpo 2 mopdypopog 2
devtepo €dGpro Tov kavoviopod (EOK) aptd. 2173/79, o
althoelg ayopdg dev mepthapbdavouvy v Evden tov 1 Tov
amoINKEVTIKOV YOpeV OMov £xouv anodnkevtel 1o MPoi-
ovta mov {nrodvtat.

6. T mAnpogopieg GYETIKA pe Tig MocOTNTEG, Kaddg Kat
ME TOUG XOPOVG OMOVL EXOLV OMOJNKEVTEL T TPOLOVIQ
umopodv vo 115 {ntioovv oL evdlagepduevor atig devIov-
o€lg mov avapépovial oto maphptnua IL

ApSpo 2

1. Katd rapéxkiion and 1o GpIpo 3 napdypagor 1 kot 2
tou kavoviopob (EOK) apid. 2182/77, n aitnon ayopég:

o) oy el povov epdoov vrobarreTar and vouikod i Guokod
npdoono 1o onoio amd Odbdeko TOLVAGYLOTOV pfVES
ebookel dpaoTnplomta oe Blounyavie PETAMOLOEWS
TPOG TO OKOMO MOPACKEVTS TPOIOVIOV MOV TEPLEYOLY
66510 kptog koL To omoio eyypagetar oto SMUOCLO
618)Aio evog kpdtoug pEAovg:

6) mpémeL vo. ouVodEDETOL:

— oand £yypaern OVAANYT VNOYPEDCENG 00 aLTOVVTOG
TN HETATOINON TOV KPEATOV OV 0YOPAGTNKOY EVTOG

™g mpodeopiag mov avapépetal oto Gpdpo 5 napd-
ypogog 1 tov kovovicpod (EOK) apid. 2182/77,

— and ™mv akpbn £vdeln Tng N TOV EYKATAOTACERV
omov Jo petamomIodv Ta kpEoto IOV AYOpAGTHKAV.

2. Ov awtodvteg mov avepépovior otV Tapdypago 1
dovavton vo avodécovy oe eviolodoyo vo mopardbel To
npoiovte mov ayopalovv. Iy mepintwon avth, 0 evtoo-
80x0¢ LIOBAAAEL TIC QUTAGELS OyOpdc TV ALTOLVIOV MOV
AVTITPOCOTEVEL.

3. O ayopactés Kat OL EVTIOAOSOXOL TOL avaQEPOVTOL
OTIG TPOTYOUUEVEG TOPLYPLPOVS TNPOVV KOl EVIUEPOVOLV
Aoyiotikd 616Mia, ot omoia kadioTodV Eppavh Tov TpoopL-
opd ko T Xpfion TV TPOidVIRY, 1ding ev Oyel efakplbm-
OEWG TG UVILOTOLLiG TOV TOCOTHTAV TOV AYOpacIEVTOV
Kot PETamONIEVTOV TPOIOVTOV.

4. To &pdpo 5 mapbypagog 1 tov kavoviopod (EOK)
apid. 2182/77 avukadictaroar and 1o ekng:

«1.  H peranoinon tov kpéatog mov ayoplotnke 64oet
TOV KOVOVIoROY awtoV Ja mpémetl v mpaypotonoinIel
evtOg MEVIE UNVOV OO TNV MUEPOUNVID. CUVAWEWS TG
ovpbdoewg TwAfcENG»

Apdpo 3

H eyyimon n onoia mpobréneton oo GpIpo 4 napbypagog 1

tov kavoviopol (EOK) apd. 2182/77 kadopileton oe:

— 30 ECU avéd 100 ytMOypopuo yio to pn anosteopéve
eunpbodie nupdpo mov mpoopilovtar yioo ™MV napa-
OKELY) TV 7POLOVIWV mov avagépoviar oto apIpo 1
napbypagog 1 otoryeio a) 1ov kavoviopod (EOK) apid.
2182/71,

— 15 ECU avd 100 xtMOYpappo yior e [ OROSTE@UEVR
sumpoodie Mupoplo. mov poopiloviar Yy TV mapa-
oKevf) TV mpoidviev mov avagépovial oto dpIpo 1
napdypoagog 1 otoryeio 6) Tov kavoviopov (EOK) apid.
2182/77,

— 75 ECU avéd 100 ythdypoppo yi 10 OROCTEQUEVQ
kpéato OV MPoopilovTaL Y TNV NOPAGKELT) TOV TPOi-
Oviov mov avagpépoviar 6to dpdpo 1 maphypoagog 1
otouxeio a) tov kavoviopod (EOK) apid. 2182/77,

— 65 ECU avé 100 ytmdypoppo yuwr 10 QROGTEOUEVOL
Kptata 1OV mpoopifovial yio TNV TOPAGKELT) TAV NPOi-
6viov mov avagépovioan o10 dpdpo 1 moaphypagog 1
otoueio 6) tov kavoviopov (EOK) apid. 2182/77.

ApIpo 4
O kavoviopdg (EOK) apid. 3563/86 katapyeital.
Appo 5

O nopdv kavoviopog apyiler va woybdel otig 26 lavovapiov
1987.

O napdv kavoviopdg eivo dEoPEVLTIKOG 0 TIPOg dAa To pépM TOL Ko toybel Guesa ot kéde

Kpdtog pEAOG.

Bpuéédheg, 22 lavovapiov 1987.

I v Emtponij
Frans ANDRIESSEN

Avumpdedpog
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ANEXO I — BILAG I — ANHANG I — I[TAPAPTHMA | — ANNEX I — ANNEXE I — ALLEGATO I — BIJLAGE I — ANEXO I

Estado miembro Productos Cantidades (toneladas) | Precio de venta (ECUS/100 kg) (%)
Medlemsstat Produkter Mzngde (tons) Salgspris (ECU/100 kg) (")
Mitgliedstaat Erzeugnisse Mengen (Tonnen) Verkauszreise (ECU/100 kg) ()

Kpétog pélog Ipotbvta MNMoo6tnteg (TOvoL) Twég rwAfioens (ECU/100 kg) ()
Member State Products Quantities (tonnes) Selling prices (ECU/100 kg) (")
Etat membre Produits Quantités (tonnes) Prix de vente (Ecus/100 kg)(!)
Stato membro Prodotti Quantita (tonnellate) | Prezzi di vendita (ECU/100 kg) (")

Lid-Staat Produkten Hoeveelheid (ton) Verkoopprijzen (Ecu/100 kg) (")

Estado-membro Produtos Quantidade (toneladas)| Preco de venda (ECUs/100 kg) ()

a) Carne sin deshuesar — Ikke udbenet ked — Fleisch mit Knochen — Kpéag pn arosrewpévo — Unboned beef — Viande avec os
— Carni con osso — Vlees met been — Carne com osso
A B
Belgique/Belgié¢ — Quartiers avant découpe droite a 8 cites provenant 1993 125,00 135,00
des : 20 125,00 135,00
— Voorvoeten, recht afgesneden op 8 ribben, afkomstig
van:
Catégorie A / categorie A
Catégorie C / categorie C
France — Quartiers avant découpe & 5 cites, le caparagon fai-
sant partie du quartier avant, provenant des:
Catégorie A / catégorie C 300 125,00 135,00
Espaiia — Delantero recto con 7 costillas:
animales jévenes machos 760 112,00 122,00
Danmark — PForfjerdinger, udskdret med 5 ribben, idet slag og
bryst bliver siddende pd forfjerdinger af:
Kategori A, Klasse R, O 190 125,00 135,00
— Forfjerdinger lige udskdret med 8 ribben, af:
Kategori A, Klasse R, O 2 125,00 135,00
Ireland — Forequarters, straight cut at 10th rib from:
Steers 1 and 2 / Category C, class U, R, O 170 125,00 135,00
Italia — Quarti anteriors, taglio a 8 costole, il pancettone fa
parte del quarto anteriore, provenienti da:
Categoria A, classe U, R, O 1 800 122,00 132,00
— Quarti anteriors, taglio a 5 costole, il pancettone fa :
parte del quarto anteriore, provenienti da:
Categoria A, classe U, R, O 200 117,00 127,00
United Kingdom : — Forequarters, straight cut at 10th rib from:
A. Great Britain Category C, class U, R, O 1860 125,00 135,00
B. Northern Ireland | — Forequarters, straight cut at 10th rib from: |
Category C, class U, R, O 140 125,00 135,00

b) Carne deshuesada (*) — Udbenet ked () — Fleisch ohne Knochen () — Anooteopévo kpéag(*) — Boned beef () — Viande
désossée () — Carni senza 0sso () — Vlees zonder been (}) — Carne desossada (%)

Ireland — From steers 1 and 2 / Category G, class U R, 0:
Porequarters (excluding cube rolls) 750 230,00 240,00
Shins and/or shanks 228 205,00 215,00
Plate and flank 945 150,00 160,00
France — Catégorie A / Catégorie C:
’ Caisse « C» (arriére de caparagon) 15 160,00 170,00
Nederland — Afkomstig van categorie A, klasse R:
Schenkel (voor) 12 205,00 215,00
Schenkel (achter) : 15 205,00 215,00
Nek en onderrib 96 220,00 230,00
Borst 59 200,00 210,00
Vang 82 160,00 170,00
United Kingdom — From steers / Category C class U R, 0:
Shins and shanks 100 205,00 215,00
Brisket 250 110,00 120,00
Flank (plate) 400 160,00 170,00
Thin flank 400 160,00 170,00
Danmark — Kualitet A '

Bryst og slag 300 160,00 170,00
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(") En caso de que los productos estén almacenados fuera del Estado miembro al que pertenezca el organismo de intervencibn, estos precios se ajustardn de acuerdo
con lo dispuesto en el Reglamento (CEE) n° 1805/77.

() I tilfelde, hvor varer er oplagrede uden for den medlemsstat, hvor interventionsorganet er hjemmeherende, tilpasses disse priser i overensstemmelse med

» bestemmelserne i forordning (EQF) nr. 1805/77.
(*) Falls die Lagerung der Erzeugnisse auflerhalb des fir die betreffende Interventionsstelle zustindigen Mitgliedstaats erfolgt, werden diese Preise gemif den
Vorschriften der Verordnung (EWG) Nr. 1805/77 angepaft.

() Ze mepinteon nov N anoIepnTonoinon TV RPOIGVIOY QUTGY TpayHaTOnOLEiTAL EXTOE TOV KPATOUG NEAOVG 070 onolo undyetar 0 apuddiog opyaviopds napepbhoeang, ot Tykg
avtég npocapudloviar coppove pe T dratdteg Tov kavovispod (EOK) apid. 1805/77. :

(") In the case of products stored outside the Member State where the intervention agency responsible for them is situated, these pnces shall be adjusted in accordance
with the provisions of Regulation (EEC) No 1805/77.

() Au cas o les produits sont stockés en dehors de I'Etat membre dont reléve I'organisme d'intervention détenteur, ces prix sont ajustés conformément aux
dispositions du réglement (CEE) n° 1805/77. \

(") Qualora i prodotti siano immagazzinati fuori dello Stato membro da cui dipende 'organismo detentore, detti prezzi vengono ritoccati in conformita del disposto
del regolamento (CEE) n. 1805/77.

(") Ingeval de produkten zijn opgeslagen buiten de Lid-Staat waaronder het interventiebureau dat deze produkten onder zich heeft ressorteert, worden deze prijzen
aangepast overeenkomstig de bepalingen van Verordening (EEG) nr. 1805/77.

() No caso de os produtos estarem armazenados fora do Estado-membro de que depende o organismo de intervenciio detentor, estes precos serdo ajustados conforme
o disposto no Regulamento (CEE) n° 1805/77.

(9 Estos precios se entenderin netos con arreglo a lo dispuesto en el apartado 1 del articulo 17 de! Reglamento (CEE) n° 2173/79.

() Disse priser geelder netto i overensstemmelse med bestemmelserne i artikel 17, stk. 1, i forordning (BQF) nr. 2173/79.

() Diese Preise gelten netto gemif den Vorschriften von Artikel 17 Absatz 1 der Verordnung (EWG) Nr. 2173/79.

(3 Ov tptg avtég epappdloviar enl Tov kadapod Bapoug chppova pe nig duetdles tov Gpdpov 17 maphypapog 1 tov kavoviopod (EOK) apid. 2173/79.
() These prices shall apply to net weight in accordance with the provisions of Article 17 (1) of Regulation (EEC) No 2173/79.

(® Ces prix s'entendent poids net conformément aux dispositions de I'article 17 paragraphe 1 du réglement (CEE) n° 2173/79.

(3 I prezzo si intende peso netto in conformitd del disposto dell'articolo 17, paragrafo 1, del regolamento (CEE) n. 2173/79.

() Deze prijzen gelden netto, overeenkomstig de bepalingen van artikel 17, lid 1, van Verordening (EEG) nr. 2173/79.

(%) Estes pregos aplicam-se a peso liquido conforme o disposto no n® 1 do artigo 17 do Regulamento (CEE) n? 2173/79.

. Aplicables a las carnes destinadas a la elaboracién de las conservas contempladas en la letra a) del apartado 1 del articulo 1 del Réglamento (CEE) n° 2182/77.

. Finder anvendelse pd kod bestemt til konservesfremstilling i henhold til artikel 1, stk. 1, litra a), i forordning (EQF) nr. 2182/77.

. Anwendbar fiir zur Herstellung von Konserven gemifl Artikel 1 Absatz 1 Buchstabe a) der Verordnung (EWG) Nr. 2182/77 bestimmtes Fleisch.

. Epapp6letar ota kpéata nov npoopifovrat yin v napaokevt) kovoepbhv dnag kadopiloviar oo apdpo 1 mapbypagpog 1 ototyelo a) tov kavoviopod (EOK) apid. 2182/77.

. Applicable to meat intended for the manufacture of preserves as specified in Article 1 (1) (a) of Regulation (EEC) No 2182/77. .
. Applicables aux viandes destinées & la fabrication des conserves visées & l'article 1 paragraphe 1 point a) du réglement (CEE) n° 2182/77.

. Applicabili alle carni destinate alla fabbricazione delle conserve di cui all’articolo 1, paragrafo 1, lettera a), del regolamento (CEE) n. 2182/77.

Van toepassing op vlees dat is bestemd voor de vervaardiging van de in artikel 1, lid 1, sub a), van Verordening (EEG) nr. 2182/77 bedoelde conserven.
. Aplicdveis a carne destinada ao fabrico de conservas referidas no n° 1, alinea a), do artigo 1° do Regulamento (CEE) n® 2182/77.

. Aplicables a las carnes destinadas a la elaboracién de los productos contemplados en la letra b) del apartado 1 del articulo 1 del Reglamento (CEE) n° 2182/77.

. Finder anvendelse pd ked bestemt til fremstilling af produkter i henhold til artikel 1, stk. 1, litra b), i forordning (EQF) nr. 2182/77.

. Anwendbar fiir zur Herstellung von Erzeugnissen gemifl Artikel 1 Absatz 1 Buchstabe b) der Verordnung (EWG) Nr. 2182/77 bestimmtes Fleisch:
Epappéletoun ota kpéata mov npoopiloviat yia mv napackevs) apoidviav drug kadopilovron oto dpdpo 1 napbypapog 1 otoryeio 8) tov kavoviopod (EOK) apd. 2182/77.
Applicable to meat intended for the manufacture of products as specified in Article 1 (1) (b) of Regulation (EEC) No 2182/77.

Applicables aux viandes destinées a la fabrication des produits visés a l'article 17 paragraphe 1 point b) du réglement (CEE) n° 2182/77.

. Applicabili alle carni destinate alla fabbricazione dei prodotti di cui all’articolo 1, paragrafo 1, lettera b), del regolamento (CEE) n. 2182/77.

. Van toepassing op vlees dat is bestemd voor de vervaardiging van de in artikel 1, lid 1, sub b), van Verordening (EEG) nr. 2182/77 bedoelde produkten.
. Apliciveis 3 carne destinada ao fabrico dos produtos referidos no n? 1, alinea b), do artigo 1¢ do Regulamento (CEE) n® 2182/77.

T ODwEETE® >R
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ANEXO II — BILAG II — ANHANG II — ITAPAPTHMA II — ANNEX II — ANNEXE II —
ALLEGATO II — BIJLAGE II — ANEXO IT

Direcciones de los organismos de intervencién — Interventionsorganernes adresser — Anschri-

ften der Interventionsstellen — Awevdidveeig Tov opyaviopdv napepbaoewg — Addresses of the

intervention agencies — Adresses des organismes d'intervention — Indirizzi degli organismi
d’'intervento — Adressen van de interventiebureaus — Direc¢do dos organismos de intervengdo

BELGIQUE/BELGIE:  Office belge de I'économie et Belgische Dienst voor Bedrijfsleven en
de I'agriculture Landbouw
rue de Tréves 82 Trierstraat 82
1040-Bruxelles 1040-Brussel

Tél. 02/230 17 40, télex 240 76 OBEA BRU B

DANMARK : Direktoratet for markedsordningerne
EF-Direktoratet
Frederiksborggade 18
DK-1360 Kebenhavn K
Tel. (01) 9270 00, telex 15137 DK

ESPANA : Servicio nacional de productos agrarios (SENPA)
c/o Beneficencia 8
28003 Madrid
Tel. 22229 61
Télex 23427 SENPA E

FRANCE: OFIVAL
Tour Montparnasse
33, avenue du Maine
75755 Paris Cedex 15
Tél. 45 38 84 00, télex 26 06 43

IRELAND: Department of Agriculture
Agriculture House
Kildare Street
Dublin 2
N Tel. (01) 78 90 11, ext. 2278
Telex 4280 and 5118

ITALIA: Azienda di Stato per gli interventi nel mercato agricolo (AIMA)
Roma, via Palestro 81
Tel. 49 57 283 — 49 59 261
Telex 61 3003

NEDERLAND ¥ Voedselvoorzienings In- en Verkoopbureau
Ministerie van Landbouw en Visserij
Postbus 960
6430 AZ Hoensbroek
Tel. (045) 23 83 83
Telex : 56 396

UNITED KINGDOM: Intervention Board for Agricultural Produce
Fountain House
2 Queens Walk
Reading RG1 7QW
Berks.
Tel. (0734) 58 36 26
Telex 848 302



